9.00
Sala de
reuniones M

10.00 Sala de
Plenarias

12.00

10.00
Sala B

15.00 *
Sala de Plenarias

15.00 *
Sala B

*Si es necesario se
prolongara la sesi6n

CONFERENCIA GENERAL
SESIONES
para el jueves 18 de septiembre de 2003

MESA DE LA CONFERENCIA:

Restablecimiento de los derechos de voto
(GC(47)/INF/9 y GC(47)/INF/10)

Examen de las credenciales de los delegados (punto 24)

SESION PLENARIA:

Debate general e Informe Anual para 2002
(continuacion del punto 6) GC(47)/2

Eleccion de Miembros de la Junta de Gobernadores
(punto 7), GC(47)/5; GC(47)/16

Restablecimiento de los derechos de voto

Examen de las credenciales de los delegados (punto 24)

COMISION PLENARIA:

SESION PLENARIA:

Debate general e Informe Anual para 2002 (continuacion)

COMISION PLENARIA:

2% sesion

72 sesidén

5% sesion

8% sesion

6% sesion



Reunion de
coordinacion de la
UE

WEOG

Liga de los Estados
Arabes

10.00
Sala de Plenarias

15.00
Sala de Plenarias

REUNIONES OFICIOSAS

Jueves 9.00a29.30 Sala de reuniones O

Jueves 9.30a10.00 Sala de reuniones O

Jueves 13.00 Sala de reuniones J-241/2
PLAN

para el viernes 19 de septiembre de 2003

SESION PLENARIA:

SESION PLENARIA:

2

9% sesion

10* sesién



Sesion plenaria
5% sesion

Comision Plenaria
32 sesion

Sesion plenaria
6 sesion

Comision Plenaria
42 sesion

RESUMEN DE LAS SESIONES

La Conferencia inici6 el examen del punto 6 del Orden del Dia, “Debate
general e Informe Anual para 2002”. Formularon declaraciones los delegados
de Egipto, Canadd, India, Ghana, Angola, Lituania, Burkina Faso, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Argelia, México y Vietnam. El
Secretario Ejecutivo de la Comision Preparatoria de la Organizacion del
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares (OTPCE) formul6
una declaracion.

La Comision inicid la sesién de la mafiana con el punto 13 del Orden del Dia,
“Medidas para fortalecer la cooperacion internacional en materia de seguridad
nuclear, radiolégica y del transporte y de gestiéon de desechos”, y recomend6
que se celebrara una reunién del grupo oficioso de trabajo, presidida por el
Embajador de la India, para examinar los dos proyectos de resolucion
presentados sobre “Seguridad del transporte”, a saber, GC(47)/COM.5/L.2 y
GC(47)/COM.5/L.9.

Seguidamente, la Comisién acordé recomendar a la Conferencia, para su
aprobacion:

- el proyecto de resolucion GC(47)/COM.5/L.6/Rev.1, titulado “Plan para
producir agua potable en forma econdmica utilizando reactores nucleares
de pequefia y mediana potencia”, presentado en relacién con el punto 16
del Orden del Dia, “Fortalecimiento de las actividades del Organismo
relacionadas con las ciencias, tecnologia y aplicaciones nucleares”.

Seguidamente, se suspendi6 la sesion.

La Conferencia reanud6 el examen del punto 6 del Orden del Dia, “Debate
general e Informe Anual para 2002”. Formularon declaraciones los delegados
de Perd, Letonia, Camerudn, Israel, Filipinas, Marruecos, Belards, Bolivia,
Turquia, Irlanda, Suecia, Santa Sede, Grecia, Ecuador, Kirguistdn, Tailandia,
Paraguay, Australia, Colombia, Albania, Armenia y Kenya. El Secretario de la
Agencia Brasilefio-Argentina de Contabilidad y Control de Materiales
Nucleares (ABACC) formulé una declaracion.

La Comisién reanudé su sesién de la tarde con el punto 15 del Orden del Dia,
“Fortalecimiento de las actividades de cooperacion técnica del Organismo”, y
pidi6 a uno de los patrocinadores que presentara el proyecto de resoluciéon
GC(47)/COM.5/L.12/Rev.1 sobre este punto. Tras extensas deliberaciones, se
suspendi6 el debate a fin de permitir la celebracion de consultas informales
sobre las enmiendas propuestas.

Seguidamente, la Comisién acordé recomendar a la Conferencia, para su
aprobacion:

- el proyecto de resolucion GC(47)/COM.5/L.14 sobre “Progresos
realizados en las medidas de proteccion contra el terrorismo nuclear y
radioldgico”, presentado en relacion con el punto 14 del Orden del Dia;
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- el proyecto de resolucion GC(47)/COM.5/L.11, titulado “Cdédigo de
Conducta sobre seguridad tecnoldgica y fisica de las fuentes radiactivas”,
presentado en relaciéon con el punto 13 del Orden del Dia, “Medidas para
fortalecer la cooperacion internacional en materia de seguridad nuclear,
radioldgica y del transporte y de gestion de desechos”.

La Comision se ocupdé nuevamente del proyecto de resolucion
GCAT7)/COM.5/L.12/Rev.1 sobre ‘“Fortalecimiento de las actividades de
cooperacion técnica del Organismo” para que uno de los patrocinadores
pudiera informar sobre los resultados de las consultas oficiosas. Tras algunas
deliberaciones, la Comision decidié proseguir el debate sobre esta resolucion
al dia siguiente por la mafiana . Por lo tanto, se suspendio la sesion.
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DISPOSICIONES
GENERALES

FORMALIDADES
ADMINISTRA-
TIVAS ALA
LLEGADA

CREDENCIALES

LISTA DE
DELEGADOS

INFORMA CION GENERAL

La Conferencia se celebra en el Austria Center Vienna (ACV), Bruno
Kreisky Platz 1, 1220 Viena, ubicado junto al Centro Internacional de Viena
(CIV). El niimero de teléfono del ACV es 212 44 00.

La hora de comienzo de todas las sesiones se anunciard en el Diario. Se pide
a los delegados que estén en sus puestos a esas horas para que las sesiones
puedan iniciarse puntualmente. Las sesiones de noche, en caso de que sean
necesarias, se anunciaran durante la reunion.

Se adjuntan los planos de distribucién de asientos correspondientes a la Sala
de Conferencias A (sesiones plenarias) y la Sala de Conferencias B
(Comisién Plenaria). Los nimeros entre corchetes (p.ej. [N° 7]), utilizados a
lo largo del presente documento para identificar los lugares, corresponden a
los planos de los pisos del ACV que se adjuntan igualmente, para su mayor
conveniencia.

En el Mostrador de Informacién situado en el segundo piso [N°11],
extensiones 2141/2144, puede obtenerse informacion general sobre la
Conferencia, tal como la ubicacion de las oficinas y salas de reuniones, las
extensiones telefonicas y servicios diversos.

Cada participante deberd tener una tarjeta de identidad con fotografia para
entrar al ACV durante la reunién. Los miembros de las delegaciones y otros
participantes que posean tarjetas vdlidas para el CIV no necesitardn otro
documento de identidad. Los participantes designados que no posean un pase
valido para el CIV deben ponerse en contacto con el personal del Mostrador
de Inscripcion, que expedird tarjetas de identidad para la Conferencia
General que también servirdn para entrar en el CIV. Serd necesario presentar
un documento de identidad vélido, por ejemplo, pasaporte, licencia de
conducir, etc. Los participantes pueden inscribirse en la planta baja [N° 1] del
ACYV durante toda la semana de la reunién de la Conferencia en el Mostrador
de Inscripcion.

Por razones de seguridad, se ruega a los participantes en la Conferencia que
lleven de manera visible sus tarjetas de identidad al entrar en el ACV y
mientras permanezcan en él.

Se ruega a los delegados que no hayan presentado todavia sus credenciales al
Director General que las presenten inmediatamente en la Oficina de
Credenciales situada en el segundo piso del ACV, Sala C 246 [N° 5],
extension 2092.

La primera revision de la lista oficial de miembros de las delegaciones se
publicé el martes 16 de septiembre; contiene la informacién sobre la
composicion de las delegaciones comunicada a la Secretaria hasta las 17.00
del lunes 15 de septiembre de 2003. Si durante la reunidn fuese necesario
modificar los datos facilitados en el momento de la inscripcion, se pide a los
delegados que informen por escrito a la Oficina de Protocolo, situada en el
segundo piso del ACV, Sala C 246 [N° 5], extensién 2090, para que la lista
de miembros de las delegaciones pueda actualizarse.
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LISTA DE
ORADORES PARA
LAS SESIONES
PLENARIAS

DECLARACIONES
DE LOS
DELEGADOS

DOCUMENTOS

En las sesiones plenarias el Presidente concederd la palabra a los oradores en
cada punto, en el orden en que hayan registrado sus nombres en una lista
escrita. Se ruega a los delegados que deseen intervenir en algin punto que
informen al Sr. A. Dona, en el segundo piso del ACV, Sala A 351 [N° 8],
extension 2133. El Sr. Dona tendréd también una mesa en la Sala de Plenarias,
cerca del podio.

Se han instalado micréfonos en todas las mesas. Se ruega a los delegados
hacer uso de ellos en las votaciones nominales, explicaciones de votos,
intervenciones en ejercicio del derecho de respuesta y al presentar mociones
de procedimiento. En otros momentos, y especialmente durante el debate
general, los delegados deberdn pronunciar sus declaraciones desde la tribuna.
El delegado que vaya a iniciar su declaracion debera aproximarse a la
cabecera de la sala cuando el orador que le antecede esté pronunciando
sus observaciones finales, y aguardar en la mesa que lleva la indicacion
""next speaker''.

Para aprovechar con més eficacia el debate general, y de conformidad con las
recomendaciones sobre racionalizacion de los trabajos de la Conferencia
General, se insta a los delegados a limitar la duracién de sus exposiciones
orales a 15 minutos como maximo, centrindose para ello en los puntos
principales que deseen exponer. Si los delegados asi lo solicitan, se pondrdn
a disposicion de otros delegados durante la reunidn copias de los textos
completos de las declaraciones (en el idioma original).

Para facilitar la interpretacion, los textos de las declaraciones que se hayan de
pronunciar deben entregarse al Oficial de Conferencias por anticipado.
Ademés, para facilitar la presentacion de las declaraciones en el sitio web del
Organismo, deben facilitarse, lo antes posible, copias de las mismas en forma
electrénica a la Divisién de Informacién Publica. Las declaraciones deben
enviarse por correo electronico a worldatom @iaea.org.

A fin de facilitar la redaccion de las actas de los debates, se agradecerd que
los delegados que tengan previsto entregar a la Secretaria los textos de sus

discursos los presenten mecanografiados a doble espacio (como este parrafo).

Se recuerda a los delegados que los documentos de la Conferencia General
estan disponibles electronicamente y se les ruega hacer pleno uso de este
servicio para reducir asi los gastos del Organismo por concepto de impresion
y distribucion de documentos. La direccion es:

http://www.iaea.org/worldatom/About/Policy/GC/

Los delegados podrdn encontrar ejemplares de los documentos de la
Conferencia en el Centro de Documentos, situado en el segundo piso del
ACYV [N° 8], a lo largo de toda la reunién.
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USO DE
RECEPTORES DE
RADIO EN LAS
SALAS DE
REUNIONES

USO DE
TELEFONOS
MOVILES EN LAS
SALAS DE
REUNIONES

AVISO PARA LOS
FUMADORES

FONDO DE
COOPERACION
TECNICA
PARA 2004

Se ruega a los delegados que deseen presentar proyectos de resolucién u
otros documentos a la Conferencia durante la reunidon que entreguen el texto
lo antes posible a la Secretaria de la Conferencia, situada en el segundo piso
del ACV, Sala B 548 [N° 15], extension 2011, o al Secretario de la Comisién
correspondiente.

Los Servicios de Documentos, situados en el segundo piso del ACV,
Sala A 350 [N° 7], pueden facilitar servicios limitados de mecanografia a las
delegaciones.

En las Salas de reuniones A, B, C, M, N y O del ACV se dispondrd de
receptores de radio portatiles mediante los cuales los participantes podran
escuchar los debates en el idioma original y en los otros idiomas de trabajo
de la Conferencia. Se ruega encarecidamente a los participantes que dejen los
receptores en la sala, pues es preciso someterlos a revision técnica entre las
sesiones.

Se ruega a los participantes apagar sus teléfonos méviles al ingresar a
cualquiera de las salas de reuniones.

Se ruega a los participantes que se abstengan de fumar en las salas de
reuniones.

Para permitir la presentacion a la Conferencia General de informacion
actualizada respecto de las contribuciones al Fondo de Cooperacion Técnica
para 2004 el Oficial de Contribuciones, Sr. D.K. Sharma, se encargard de
recibir las promesas de contribuciones en su oficina, situada en el segundo
piso del ACV, Sala A 443 [N° 13], extensién 2112, o en una mesa en la Sala
de Plenarias situada cerca del podio, inmediatamente antes y durante las
sesiones plenarias.

El Oficial de Contribuciones y su personal también estin disponibles para
discutir cuestiones relacionadas con los pagos para el Presupuesto Ordinario y
de contribuciones a los gastos del programa, asi como para responder a
cualquier pregunta que los Estados Miembros puedan tener con respecto a
atrasos, planes de pago y derechos de voto.
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REUNIONES DE
COOPERACION
TECNICA

Reunion del Grupo de
Europa:

Reunion del Grupo de
Asia occidental:

Reunion del Grupo de
ARASIA:

Foro Cuatripartito
(ACR, AFRA,
ARASIA, ARCAL):

Consultas con Estados
Miembros

OTRAS REUNIONES

Se han programado las siguientes reuniones paralelas:

Habrd reuniones de representantes de los acuerdos de cooperacion ACR,
AFRA y ARCAL. Los representantes de Estados Miembros de las regiones
de Asia occidental y Europa también celebraran reuniones de sus
respectivos grupos. Los representantes de los Estados Miembros del
ARASIA también celebraran una reunién de grupo. Asimismo, habrd una
reunion del Foro Cuatripartito (ACR, AFRA, ARASIA, ARCAL).

El calendario y lugar de las reuniones son los siguientes:

Dia y hora: Jueves 18 de septiembre, 10.00 a 12.00
Lugar: CIV, 4° piso, Sala de la Junta del OIEA

Dia y hora: Jueves 18 de septiembre, 10.30 a 12.30
Lugar: CIV, 7° piso, Sala de Conferencias V

Dia y hora: Jueves 18 de septiembre, 9.00 a 10.30
Lugar: CIV, 7° piso, Sala de Conferencias V

Dia y hora: Jueves 18 de septiembre, 15.00 a 18.00
Lugar: CIV, 7° piso, Sala de Conferencias V

Antes de la reunién de la Conferencia se celebrardn consultas con los
representantes de la mayoria de los Estados Miembros que participan en
actividades de cooperacioén técnica con el Organismo. En el caso de las
delegaciones que sOlo estin presentes en Viena durante la semana de la
reunién de la Conferencia General, se organizardn en el curso de la misma
reuniones para cuestiones especificas y/o problemas especiales. En tales
casos, el Departamento de Cooperacion Técnica notificard por anticipado a
las distintas delegaciones la hora y el lugar en que se celebrardn dichas
reuniones. Se ruega a las delegaciones que no reciban esa notificacion
anticipada, pero que deseen mantener conversaciones sobre proyectos de
cooperacion técnica con funcionarios de la Secretaria, que se pongan en
contacto con el Jefe de la Seccién Regional de CT correspondiente (Africa:
Sr. A. Boussaha; América Latina: Sr. G. Piderit; Asia occidental:
Sr. S. Chaudhri; Asia oriental y el Pacifico: Sr. M. Razley; y Europa:
Sr. M. Samiei) en el ACV.
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EXPOSICIONES Y PRESENTACIONES VISUALES DE

Exposicion sobre el
acondicionamiento de
fuentes selladas
gastadas

INFORMA CION

Al igual que en afios anteriores, la Secretaria ha preparado varias
exposiciones y presentaciones visuales de informaciéon, que se
encuentran en el segundo piso del ACV. Se adjunta, para su mayor
conveniencia, un plano de la ubicacion de las exposiciones Yy
presentaciones visuales de informacion.

Lugar: Vestibulo B, en el segundo piso del ACV

El Organismo presta asistencia a los paises que no poseen la infraestructura
adecuada para acondicionar las fuentes selladas gastadas con miras a su
almacenamiento a largo plazo en condiciones de seguridad tecnoldgica y
fisica. Para prestar este tipo de asistencia, el Organismo ha recurrido a
grupos de expertos nacionales e internacionales. Se han realizado, con ayuda
de grupos de expertos internacionales, mas de 45 operaciones de
acondicionamiento de fuentes, utilizando a estos efectos un juego (kit)
movil.

En la exposicion sobre “El acondicionamiento de fuentes selladas gastadas™,
que es una reproduccion exacta del juego (kit) utilizado para las operaciones
de acondicionamiento de las fuentes selladas, se proyecta una pelicula de
video sobre este instrumento.

OTROS EVENTOS ORGANIZADOS CONJUNTAMENTE
CON LA CONFERENCIA GENERAL

Reunion informativa
sobre la Convencion
conjunta

Hoy se celebrard una reunién informativa sobre los beneficios de la
participacion en la Convencién conjunta:

Dia y hora: Jueves 18 de septiembre de 2003, a las 14.00
Lugar: Sala de reuniones O, en el primer piso del ACV

La Convencién conjunta sobre seguridad en la gestion del combustible
gastado y sobre seguridad en la gestion de desechos radiactivos es el primer
instrumento internacional juridicamente vinculante en esta esfera. La
finalidad de esta reunién informativa es alentar a los Estados Miembros que
aun no son partes en la Convencioén a ratificarla lo antes posible. Durante la
reunién se explicardn los objetivos y el contenido de la Convencién
conjunta y, en particular, se expondran los beneficios de la participacién en
el proceso de la Convencién y se hard hincapié en el hecho de que la
Convencién es tan importante para los paises que no tienen programas
nucleoeléctricos como lo es para los que si los tienen.
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SERVICIOS GENERALES DURANTE LA CONFERENCIA

SERVICIOS
Teléfono

Oficina de correos

Servicios de DHL

Espacio de acceso a
Internet

Correo electronico

Las llamadas telefénicas para los participantes se recibirdn en el mostrador
de informacion cuyo nimero es 212 44 00 2141 (se marca directamente).
Ademads, se dispondrda de una linea de facsimil en el Mostrador de
Informacién para que los participantes reciban mensajes. El nimero
es 212 44 00 2145.

Hay una Oficina de Correos en la planta baja [N°3]. Se ruega a los
participantes que deseen hacer llamadas telefonicas de larga distancia o
despachar facsimiles, que se dirijan a la Oficina de Correos.

DHL prestard servicios de mensajeria durante toda la cuadragésima séptima
reunion de la Conferencia General y estard ubicado en la Rotonda del ACV.

Estard abierto de lunes a viernes, de las 13.00 a las 17.00. Se podran aceptar
documentos y articulos de papeleria hasta las 17.00, pero regalos o articulos
que no sean de papeleria hasta las 16.00 inicamente.

Todos los participantes en la CG podran hacer uso de los servicios de
mensajeria y se beneficiardn de las mismas tarifas especiales (solo se
aceptard dinero en efectivo) para envios oficiales o privados aplicables a
todo el personal del CIV.

En el vestibulo B del segundo piso del ACV se ha previsto un espacio de
acceso a Internet para los delegados que deseen hacer uso de este servicio.

Los delegados pueden obtener una direccion particular de correo electrénico
vélida durante la Conferencia General.

En el espacio de acceso a Internet los delegados disponen de computadoras
para enviar y recibir mensajes por correo electronico utilizando su direccion
privada. Los delegados que posean una computadora portdtil apta para
WLAN tendrédn la posibilidad de tener acceso a Internet por medio de una
conexion inaldmbrica en el salon del vestibulo B. Este tipo de conectividad
también existe en todo el edificio C del CIV.

Si su computadora personal portatili no es apta para WLAN, podrd
conectarse a Internet utilizando cualquiera de las cuatro conexiones médem
ubicadas en la zona de informacién piblica, en el piso 01 [N° 3].

Ademas, la direccion publica de la Conferencia
GENCONF03@IAEA.ORG se podrd utilizar para recibir correo
electronico. Los remitentes deberdn especificar el nombre y el pais del
destinatario en la linea correspondiente al asunto (subject line) para tener la
certeza de que el mensaje se entrega al delegado al que va dirigido. Los
delegados pueden recoger los mensajes enviados a esta direccion de correo
electrénico en el Mostrador de Informacion.
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Venta de articulos de
recuerdo

Servicios de
restaurante

Servicios bancarios

Atencion médica de
urgencia

TARJETAS DE
ACCESO AL
ECONOMATO DEL
CIV PARA JEFES
DE DELEGACION

SEGURIDAD

Objetos perdidos

Durante la cuadragésima séptima reunién de la Conferencia General se venderdn
articulos de recuerdo relacionados con el OIEA en el segundo piso del ACV.

Durante toda la reuniéon habra servicios de restaurante en el ACV. El
almuerzo se servird en el restaurante del primer piso [N°1], de 11.30 a
14.30. Se serviran refrigerios y bebidas durante todo el dia en el Snack Bar
del ACV, ubicado en el segundo piso [N° 10].

Se dispone de servicios bancarios completos en el CIV, los lunes, martes,
miércoles y viernes de 9.00 a 15.00, y los jueves de 8.30 a 17.00.

No se prestardn servicios bancarios en el ACV, pero en la planta baja,
contiguo a la Oficina de Correos, se encuentra un cajero automatico.

Puede recibirse atencion médica de urgencia en el Servicio Médico del CIV,
desde las 8.30 hasta el término de la dltima sesion del dia (edificio F del
CIV, séptimo piso, teléfono nim. 88/22222). Para servicios de urgencia a
otras horas, los delegados deben dirigirse al guardia de seguridad
(C1V, teléfono num. 88/3903).

Se comunica a los Jefes de Delegacion que las tarjetas que les autorizan a
efectuar compras en el Economato del CIV serdn expedidas por la Oficina
de Pases de Seguridad de las Naciones Unidas, ubicada en la puerta 1, de
8.00 a 16.00, con validez para todo el tiempo que dure la reunién. Una vez
recibida la tarjeta, su titular deberd validarla en el Mostrador de Servicios a
la Clientela del Economato (CIV, edificio F, nivel -1, Oficina F -151) entre
las 12.00 y las 18.00.

En cooperacion con la Seccion de Seguridad y Vigilancia de las Naciones
Unidas se han adoptado disposiciones para garantizar la seguridad de los
delegados y prestar apoyo al personal mientras se encuentren en el Austria
Center Vienna (ACV) y el Centro Internacional de Viena (CIV).

En las udltimas semanas, la Seccion de Seguridad y Vigilancia de las
Naciones Unidas ha revisado todas las disposiciones en materia de seguridad
y ha establecido nuevas medidas para el CIV, que también se aplicardn al
ACV. Entre ellas figuran: aumento de la proteccion policiaca en los predios;
mayor presencia de los oficiales de la Seccion de Seguridad y Vigilancia de las
Naciones Unidas; control més estricto del acceso y del paso por los detectores de
objetos metdlicos; y fortalecimiento de las medidas de urgencia.

En vista de las nuevas medidas de seguridad, haremos todo lo que esté a nuestro
alcance por agilizar el proceso de inscripcion a fin de causar el menor trastorno
posible y se movilizard més personal para reducir al minimo las demoras.

Agradecemos su comprension y rogamos a todas las personas que asistan a
la Conferencia que cooperen con el personal de seguridad.

No descuide sus objetos personales. Los objetos encontrados deben
entregarse a la Oficina de objetos perdidos del CIV, Edificio F, planta baja,
Sala F OE21, extension 3903.
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ESCALERAS DE
EMERGENCIA EN
EL ACV

ACCESO AL ACV
DESDE EL CIV

ESTACIONA-
MIENTO DE
VEHICULOS EN EL
ACV

TRANSPORTE
PUBLICO

DIARIO DE LA
CONFERENCIA Y
ACTIVIDADES
SOCIALES

Las escaleras de emergencia del ACV no se pueden utilizar para trasladarse
de un piso a otro. Si bien se puede acceder a ellas desde cualquier piso, las
Unicas salidas estdn en el nivel -3, es decir, el mas bajo. Por consiguiente,
deben utilizarse s6lo en caso de emergencia real. En caso de una evacuacién
de emergencia (se adjunta mapa de orientacién) se deben seguir las
instrucciones del personal de seguridad de turno de las Naciones Unidas.

Los participantes pueden entrar al ACV a través del CIV por las puertas de
comunicacion ubicadas en la planta baja del edificio G del CIV.

Se ha reservado espacio de estacionamiento en los aparcamientos 1 y 2 del
ACV. Para los automoviles oficiales con choéfer se entregardn distintivos
rojos que dardn derecho a utilizar la entrada principal del ACV. En cuanto a
los demds automdviles, bastard con presentar un pase para la Conferencia
General o el CIV para tener estacionamiento gratuito en esta zona. Se ruega
a los delegados que, a su llegada al garaje del ACV tomen del distribuidor
automdtico un billete de estacionamiento para el ACV, que deberd
cambiarse luego, en el mostrador de inscripcion del ACV en la planta baja
[N°1], por un permiso de estacionamiento gratuito valido hasta el final de la
Conferencia.

Para desplazarse entre el CIV y el centro de la ciudad de Viena puede
utilizarse el tren metropolitano (U-Bahn). Los billetes se pueden comprar en
las estaciones o con antelacion por cantidades de cinco o diez en la mayoria
de los estancos de tabaco austriacos (que se distinguen por el anuncio
redondo de AUSTRIA TABAK) y en el puesto de revistas situado en la
Rotonda del CIV. También se venden billetes semanales.

Se pide a los organizadores o patrocinadores de recepciones y otros actos
que vayan a tener lugar durante la Conferencia, que se pongan en contacto
con la Oficina de Protocolo o con la Sra. Blacker, Editora del Diario de la
Conferencia, en el segundo piso [N°16], extensién 2120 si desean
anunciarlos.
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PRESIDENTES O COORDINADORES DE GRUPOS
REGIONALES Y OTROS GRUPOS - septiembre de 2003

GRUPO

AMERICA DEL
NORTE

AMERICA LATINA
(GRULAC)

EUROPA
OCCIDENTAL

EUROPA ORIENTAL
AFRICA

ORIENTE MEDIO Y
ASTA MERIDIONAL

SUDESTE DE ASIA Y
EL PACIFICO

LEJANO ORIENTE

GRUPODELOS77 Y
CHINA

WEOG
GRUPO ASIATICO
UNION EUROPEA

GRUPO DE GINEBRA

NAM (SECCION DEL
MOVIMIENTO DE
PAISES NO
ALINEADOS EN
VIENA)

PRESIDENTE/
COORDINADOR

Estados Unidos de América
Canada

Chile
Suiza
Finlandia
Armenia
Tinez

India

Australia

Filipinas

Brasil

Nueva Zelandia
Japon
Ttalia

Estados Unidos de América
Reino Unido

Malasia
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NOMBRE

Embajador BRILL

(Sr. Noble/Sr. Augustine/Sr. Hamilton)

Embajador HALL
(Sr. Proudfoot)

Embajador GONZALEZ ANINAT

Embajador REIMANN
Embajador GROENBERG

Embajador TABIBIAN
Embajador HENDAOUI

Embajador SREENIVASAN
(Sr. Deshpande)

Embajadora STOKES
(Sr. Mason)

Embajador GARCIA III

Embajador ABDENUR

Embajador BRIDGE
Embajador TAKASU
Embajador MORENO

Embajador BRILL
Embajador JENKINS

Embajador HUSSEIN
(Sr. Rajar Adnan)
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CALENDARIO DE ACTIVIDADES SOCIALES

Jueves 18 de septiembre

13.15 Almuerzo* ofrecido por el Sr. ZHANG Huazhu, Presidente de
la Autoridad de Energia Atémica de China, Restaurante China
Sichuan, Arbeiterstrandbadstrasse 122, 1220 Viena

*So6lo por invitacion.
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